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Sehr geehrte Kunde,

wir freuen uns, daB Sie
sich fiir einen EUDORA
Waschautoamten ent-
schieden haben.

Sie haben damit ein Pro-
dukt dsterreichischer Spit-
zentechnologie erworben,
gefertigt mit modernsten
Methoden und nach hdch-
sten Qualitdtsnormen.

Auch Sie werden viele
Jahre, wie Hunderttausen-
de von EUDORA Besit-
zern, Energie, Wasser und
Waschmittel sparen und
somit einen positiven Bei-
trag zur Erhaltung unserer
Umwelt leisten. Dies des-
halb, weil EUDORA Pro-
dukte durch die einzigarti-
ge EUDORA Technologie
mit geringstem Aufwand
g = an Strom, Waschmittel
und Wasser gréBtmogli-
che Sauberkeit und zu-
gleich schonendste Be-
handlung lhrer Textilien
gewahrleisten.

In allen EUDORA Wasch-
maschinen steckt das
Know-how und unsere
40jahrige Erfahrung als
Erzeuger von Waschauto-
maten.
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Sollte an diesem Quali-
tatsprodukt wider Erwar-
ten im Laufe der Zeit eine
Storung auftreten, steht
Ihnen unser kulanter
Werkskundendienst mit
Rat und Tat zur Verfu-
gung.

Bei der Waschepflege mit
EUDORA winschen lhnen
viele problemlose Jahre,
lhre

EUDORAWERKE WELS
K. & J. STEININGER




Temperaturwahler

Programmwahler

Waschmittel-
einspulkammer
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Laugenpumpen-
Verschiuf3
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ZufluBventil
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Uberlauf

Schlauchaufhanger

AbfluBschlauch




Aufstellungs-
und
Anschlufi-
anleitung.

Transportsicherung
unbedingt vor
Inbetriebnahme
entfernen! (Bild 1-3)

i

g Der Aufstellungsplatz muf
waagrecht sein. Sollte der
Boden stark uneben sein,
kann im Lieferwerk eine
Bodenschiene bestellt
werden.

Nicht auf schwingende
Holzboden stellen!

Die Maschine ist auf Rol-
len fahrbar und schwingt
daherwahrend des Schleu-
derns seitlich aus.

Es ist daher links und
rechts ein Mindestabstand
von 3cm zu anderen
Gegenstanden einzuhal-
ten. Die Maschine muf auf
den Laufrollen unbedingt
frei beweglich sein,
andernfalls Gbernehmen
wir fur daraus entstehende
Schaden keine Haftung.

Ein Tip!
Schreiben Sie die Geratenummer lhrer Maschine ab

und tragen Sie diese auf Seite 21 ein. Sie ersparen
sich im Stérungsfall das Suchen der Geratenummer.




E-Anschluf}:

Wechselstrom 220V, 50 Hz
AnschluBwert 2,2 kW

Der Anschluf darf nur an
eine mit 10 A abgesicherte
Schutzkontakisteckdose
erfolgen.

Wasser-
Anschlufi:

Das Geratdarf nur in einem
frostsicheren Raum aufge-
stellt werden. Der Automat
ist ausschlieflich fir den
KaltwasseranschluR
bestimmt.

Fur den Anschluf ist der
mitgelieferte Hochdruck-
schlauch (samt Hollander
34"} zu verwenden. Ist die-
ser Schlauch zu kurz, so ist
ein impulsgeprifter Hoch-
druckschlauch mit geeig-
netem Hollander zu ver-
wenden. _

Ist kein eigener Wasseran-
schluf fiir die Waschma-
schine vorhanden, so kann
mit einer , Nito"-Kupplung
an einem vorhandenen
Kaltwasseranschluff am
Waschbecken, Badewanne
etc. das Gerat jederzeit
angesteckt werden (im
Handel erhaltlich}.

Am Durchlauferhitzer ist
ein Anschlu® nicht mog-
lich, da dieser platzen
konnte.

Der Waschautomat ist flr
einenWasserleitungsdruck
von 1—10 bar eingerichtet.
Bei einem Druck Uber 10
bar ist ein Druckreduzier-
ventil in die Wasserleitung
einzubauen. Bei einem
Druck von weniger als 1
bar mufd der DurchfluBmen-
genregler hinter dem Zu-
laufsieb (im Wasseran-
schluf der Maschine) ent-
fernt werden.

Wasser-
schaden
vermeiden:

1. Schlauchanschlisse
auf Dichtheit prufen.

2. Das Gerat ist wahrend
des Betriebes hinrei-
chend zu beaufsichti-
gen.

3. Nach Beendigung des
gesamten Waschvor-
ganges ist der Wasser-
zufluB zuveriassig abzu-
sperren oder der Was-
serzufluBschlauch von
der Maschine zu tren-
nen.

4. ZufluBschlauch einmal
jahrlich kontrollieren.

Fir alle entstehenden Was-
serschaden ist der Besitzer
haftbar.



Wasser- und
E-Anschiuf}:
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ACHTUNG: (gilt nur fiir Raum Wien)

Wasser-
Abflufd:

Um einen einwandfreien
Wasserabfluf zu gewahrlei-
sten, mufd der Abfluf-
schlauch knickfrei verlegt
werden. Der Abflufs-
schlauch mufs mindestens
60, hochstens jedoch 100
cm dber dem Niveau, auf
dem die Maschine steht,
eingehangt werden. Der
Kriammer des Abflu-
schlauches dient zum Ein-
hangen in Badewannen,
Waschbecken etc.

Eine dichte Verbindung zwi-
schen AbfluBschlauch und
einem nicht bellfteten
Abflurohr oder -schlauch
ist nicht gestattet, da eine
solche Anordnung ein
Absaugen der Waschlauge
ermoglicht. Der Anschlu®
an einen bellfteten Abfluf
ist moglich.

Reicht zur vorhandenen
AbfluBmaoglichkeit die
Schlauchlange nicht aus,
ist ein Schlauch oder Rohr-
stlck mit grofserem Durch-
messer so zu verlegen, daf
der Krimmer des Abflui-
schlauches am hochsten
Punkt liegt.

Im Versorgungsgebiet der Wiener Stadtwerke bitte nachstehende Verordnung zu beachten: Laut Verordnung des Magistrates
der Stadt Wien, Abt. 31, istin der Kallwasserzuleitung gemag § 18 Abs. 3 ein Handabsperrventil mit RickfluBverhinderer und Be-
luftungsventil einzubauen. AuBerdem darf zum Anschlul des Gerdtes nur der mitgelieferte Hochdruckschlauch verwendet wer-
den. Das Gerétistwahrend der Inbetriebnahme hinreichend zu beaufsichtigen. Nach der jewsiligen Verwendung istder Wasser-
zulauf zuverlassig abzusperren oder aber die Schlauchverbindung von der Innenanlage zu trennen. — Auchin den Ubrigen Ver-
sorgungsgebieten empfehlen wir eine hinreichende Beaufsichtigung, da auBer dem Wasserzulaufschlauf auch verschiedene
Schlauchverbindungen im Innern der Maschine einmal schadhaft werden kénnen.




Wasche
vorbereiten:

Sortieren der Wasche

1. Nach Pflegekenn-
zeichen

2. Nach d. Verschmutzung

3. Nach der Farbe

Neue Wasche das erste

Mal getrennt waschen, da

diese oft einen Uberschuf’

an Farbe enthalt.

Vorbehandlung:

Taschen entleeren: In der
Wasche verbliebene
Metallstiicke (Haar-, Blro-
klammern, Sicherheitsna-
deln, Schrauben etc.) kon-
nen Wasche und Maschine
beschadigen.
Reifverschlisse, Haken
usw. schlieBen. Bei Gardi-
nen Rollchen entfernen
oder in einen Beutel bin-
den.

NurWolle mit ,Super-
wash“-Ausristung in der
Maschine im Feinwasch-
programm waschen.

LITUR = NPT T
Purt Bew Weol
Fore Lune Ve

waschmasehinenfest
durehr Superwash

Pflegekenn-
zeichen:

Was bedeuten die
Symbole?

Waschen

Kochwasche
Wasche aus Baum-
wolle, Leinen, Modal,
Viskose, weiff oder ko-
checht gefarbt.

Bunt- oder Heifwasche
Nicht kochechte Bunt-
wasche, Pflegeleicht-
wasche aus Baumwolle
oder Baumwolle/Mo-
dal, Polyester/Baum-
wolle oder
Polyester/Modal.

\GgfFeinwasche

GafFeinwasche aus Wolle,
Seide, Modal, Viskose,
Wasche aus syntheti-
schen Fasern {Poly-
acryl, Polyester und
Polyamid). Hand-
wasche oder Feinpro-
gramm.

5 Handwasche
Derart ausgezeichnete
Artikel durfen nur einer
Handwasche bis 37°C
unterzogen werden.

Nicht waschen

Die so gekennzeichne-
ten Artikel durfen nicht
gewaschen werden.
Allenfalls sind solche
Artikel chemisch zu rei-
nigen.

Bleichen

/A Dieses Symbol zeigt
an, daf eine Chlorblei-
che moglich ist.

2& Nicht chloren und auch
keine chlorhaltigen
Fleckputzmittel ver-
wenden. Dem Fach-
mann Ubergeben.

Trocknen

Normale Trocknung

= ohne Einschrankung
im Haushaltswésche-
trockner moglich,

Schonende Trocknung
== hei niedriger Tempera-
tur.

Nicht im Haushalts-
waschetrockner trock-
nen.

Chemisch reinigen

® Nichtwaschen, indie

® Chemisch-Reinigung
geben.

OR®



Biigeln
Heifd biigeln (max.
200° C) = Stufe Baum-
wolle/Leinen. Bugel-
feucht behandeln.
Glanz- oder druckemp-
findliche Stucke mit
Zwischentuch oder auf
der Riickseite blgeln.

= MaBig heiff bugeln
{max. 1560° C) = Stufe
Wolle, Seide, Poly-
ester, Modal, Viskose.
Unter magig feuchtem
Zwischentuch biigeln
oder Dampfblgeleisen
verwenden. Starkes
Pressen vermeiden,
nicht verziehen.

ZANicht heiff blgeln
{max. 110° C) = Stufe
Polyacryl, Polyamid,
Acetat. Glanz- oder
druckempfindliche Arti-
kel notfalls mit trocke-
nem Zwischentuch
oder auf der Rickseite
blgeln; nicht verzie-
hen, nicht dampf-
blugeln.

ENioht blgeln, da nicht
mehr zu korrigierende
Veranderungen des
Waschestlckes zu
erwarten sind.

Flecken:

1. Flecken moglichst ent-
fernen, solange sie
frisch sind.

2. Nicht alle Flecken kon-
nen durch Waschen ent-
fernt werden.

Kaffee-, Tee-, Obst-, Rot-

wein- und Stockflecken:

Sind meist durch mehr-

maliges Waschen mit

einem bleichmittelhalti-
gem Waschmittel entfern-
bar.

Kugel- und Filzschrei-

ber: Alkohol, Entfarber

Klebstoffe, Harze:

Azeton, Fleckbenzin

Blut:

Einweichen in kaltem Was-

ser. Bei max. 60° C mit

einem enzymhaltigen

Waschmittel waschen.



Fullmengen:

Nutzen Sie die zulassigen
Flllmengen aus, um am
wirtschaftlichsten zu
waschen.

Koch- und Buntwasche:
Kleine, leicht ver-
schmutzte Waschestiicke
bis 4 kg Trockenwasche
Normal verschmutzt

bis 3,5 kg Trockenwasche
Kunstfaser und blgelfreie
Wasche 1,5 his 2,b kg
Trockenwasche

Gardinen und Stores

bis 1 kg Trockenwasche

Durchschnittsgewichte

lufttrockener Wasche-

stlcke:

Ein Bettbezug komplett:
1200 bis 1600 g

Tischdecke:

300 bis 500 g
Herrenhemd:

200 bis 250 g
Taschentuch:

20his 30¢g

Frottierhandtuch:

150 his 250 ¢

Ein gefullter 10-I-Eimer
enthalt ca. 1 bis 1,5 kg
Trockenwasche.

10

Trockner:

Das Trockenaggregat des
Waschtrockners EU 455 S
ist in der Fulltar integriert.
Zwischen Wasch- und Trok-
kenprogrammen ist daher
derTUreinsatz in die rich-
tige Position zu schwen-
ken.

Zum Schwenken 6ffnen
Sie die Fullttr durch Drik-
ken des Turverschlusses
und schwenken denTurein-
satz um 180 Grad.

Achtung:

Bei falscher Stellung des
Trockeneinsatzes schaltet
sich der Automat nicht ein.

Waschstellung
durchlochte Seite aufen

Schwenken

Trockenstellung
durchlochte Seite innen




Waschmittel-
dosierung
in Becher

1 Becher = 70 Gramm

Die auf Waschmittelpake-
ten angegebenen Dosier-
mengen sind um 30% zu
reduzieren!

Achtung: Zuviel
Waschmittel verursacht
starke Schaumbildung und
fuhrt zum Uberschaumen
der Maschine.

Bei hartem Wasser (Uber
10° dH) konnen Sie einen
Wasserentharter (z. B. Cal-
gon) verwenden. Sie bend-
tigen dann nur die
Waschmittelmenge des
Weichwasserbereiches von
0—10° dH.

kg leicht normal stark
Wasche verschmutzt verschmutzt verschmutzt bei
ein- Vor- Haupt- ein- Vor- Haupt- ein- Vor- Haupt- Wasserharte
malig | wasche | wische | malig | wasche | wasche | malig | wasche | wésche

34 1 Ya 34 14 ¥a 1 112 3a 134 0—1.8 Millimol
2-3 3y 1y Ya 1. s 3y 1Ha s 1 0—10°dH
1-2 s 1y 12 e 1fa ¥a ok s 3fa
3—4 13/a ¥a 1%Ya 2 1 12 24 1 134 1,8-3,6Millimol
2-3 1Ya i il 1Yz 3a 1 13 3a 1Ya 10-20°dH
1-2 ¥4 4 3y 1 iz 34 14a 1fa 1
36 2Ya 3 2 21y 1 2 234 1 2%a 3,6-5,4Millimol
23 1/ 1/ 1Ms 134 3a 132 2 34 13/4 20-30%H
1-2 1 U 1 11/4 s 1 142 32 1
34 234 1Ya 24 3 1%, 24 34 1Y 2% 5,4 Millimol
2-3 1374 3a 1% 2 1 112 21/a £l 13/a (iber 30°dH
1-2 2% 2 14 112 3a 134 13/ 3y 13

Waschmittel-
beigabe:

Bild 1: Vorwaschmittel
zwischen die Wasche.
Achtung: Ohne Vorwasche
das Waschmittel immer
zwischen die Wasche fil-
len.

Bild 2: Hauptwaschmittel
in die Einspulkammer.

Bild 3: WeichspUlmittel in
die Weichsptlkammer.
Kammer nie vollfiillen.
Dosieranleitung des Her-
stellers beachten. In der
Kammer bleibt immer
etwas Wasser zurtick.




Waschen

Temperatur-
wahler

Der Temperaturwahler gibt
Ihnen die Méglichkeit, von
kalt — 95°C jede gwiinschie
Temperatur einzustellen.
Bitte beachten Sie die
Pllegekennzeichen.

Unsere Angaben Ober die
Temperatureinstellung

sind nur unverbindliche
Richtlinien.

Steilen Sie den Temperatur-
wahler bei heiBer
Maschine nicht zurlck,
sondern &ndern Sie die
Einstellung erst vor dem
nachsten Waschgang.

WAHLER

(" TEMPERATUR-

PROGRAN
WAHLE

/’

KOCHWASCHE

intensiv
narmal

60-95°
60-95°

1
1

PFLEGELEICHT

intensiv

normal

30-60°
30-60°

1
1

FEINWASCHE
und GARDINEN

kalt-30°

SCHWEMMEN

SCHLEUDERN

MNICHT SCHLEUDERM

TROCKNEN

s,

normal

schonend

Trocknung:

frei wahlba




Programm-
wahler

Achtung: Knopf dricken,
bevor Sie drehen!

Stellen Sie den Programm-
wahler auf das von lhnen
gewlnschte Programm.

Haupt-
schalter

Der Hauptschalter gibt
Ihnen die Moglichkeit,
zwischen

v/ Normalprogramm

s Normalprogramm
mit Vorwasche

TJ Feinprogramm
zu wahlen.
Jedes dieser Programme
kannbeliebigmit © oder
ohne Schleudergang
gewahlt werden.
Im Nermalprogramm mit
Vorwdésche lauft diese im
Bereich 1—2 ab.

Normal verschmutzte
Haushaltswésche sollte
immer ohne Vorwasche
gewaschen werden. Sie
sparen bei gleichem
Wascherfolg Wasser,

Waschmittel und Energie.

ACHTUNG:

Stellen Sie nach jedem
Waschgang den Haupt-
schalter auf 0.

HAUPT- Y

SCHALTER

1

|

13



Trocknen

DerTemperaturwahler hat
keinen Einfluf auf die
Trockentemperatur, lassen
Sie ihn deshalb unveran-
dert.

Achtung:
Trocknen = Y% Wascheflllung

¢ TEMPERATUR- PROGRAN
WAHLER WAHLEF
" intensiv G0-95° 1
KOCHWASCHE )
normal 60-95° 1
intensiv 30-60° 1
PFLEGELEICHT «
narmal 30-60 1
FEINWASCHE
kalt-30° 3
und GARDINEN
SCHWEMMEN 4
SCHLEUDERN 5
NICHT SCHLEUDERN
mal Trocknun;
TROCKNEN ner ening
k schonend frei wahlba

14



Programm- Haupt-
wahler schalter
Achtung: Erst Knopf drik- Es stehen lhnen zwei
ken, dann drehen. Trockentemperaturen
Stellen Sie Ihre zur Verfligung.
gewunschte Trockenzeit
zwischen O und 60 Minu- () Fur Baumwolle und
ten ein. Mischgewebe
Die Trockenzeit ist abhan-
gig von der Waschemenge () FurPflegeleicht-
und der Gewebeart. Die fir wasche und
Sie glinstigste Trockenzeit synthetische
werden Sie nach eigenen Gewebe
Versuchen leicht finden.
Vermeiden Sie ein Uber- Stellen Sie nach jedem
trocknen der Wasche. Trockengang den Haupt-
Achtung: Mit brennbaren schalter wieder auf O.
Reinigungsmitteln (Aceton
usw.) behandelte Wasche-
stlcke nicht in den Trock-
ner geben. Wolle nicht im
Trockner trocknen. Wasche-
stlcke aus Schaumgummi
oder gummiahnlichem
Material nicht trocknen.
stonren ) 01 0
ot

L@m % | o | E6E| E@




Programm-
ablauf
Waschen:

Normalprogramm:

Nach Einschalten des
Hauptschalters dreht sich
der Programmwahlknopf
langsam im Uhrzeigersinn.
Im Bereich 1—2 lauft, wenn
vorgewahlt, die Vorwasche
ab.

Bei Stellung 2 erfolgt {nur
bei Vor- und Hauptwasche)
das Abpumpen der Wasch-
lauge. Anschlieend der
Wasserzulauf flr den
Hauptwaschgang. Dabei
wird das Hauptwaschmittel
eingespult.

Von Stellung 2 bis 4 1auft
der Hauptwaschgang ab,
wobei in Stellung Thermo-
stop fallweise die Trommel
einige Male stehen bleibt.

AnschlieBend erfolgt die
Laugenabkihlung und 5
Spllgange. Im letzten
Spulgang wird der Weich-
spuler eingesplilt.

Normal verschmutzie
Haushaltswasche sallte
immer ohne Vorwésche
gewaschen werden. Sie
sparen bei gleichem
Wascherfolg Wasser,
Waschmittel und Energie.

Als letzter Arbeitsgang
erfolgt das Zentrifugieren.
Eine Schleuderautomatik
schaltet bei unginstiger
Waschelage vom Schleu-
dergang in denWaschgang
zuruck. DieserVorgang wie-
derholt sich, bis die
Wasche gleichmagig ver-
teilt ist.

Bei nicht Schleudern®
wird die Drehzahl kurz
erhodht und der Programm-
wahler bleibt bei@
stehen.

Nach Beendigung des Pro-
grammablaufes ist aus
Sicherheitsgrinden die
Fulltar ca. 2 Minuten
blockiert.

Feinprogramm:

In diesem Programm wird
beginnend bei Stellung 3,
die Wasche mit erhdhtem
Wasserstand gereinigt, um
groBtmaogliche Schonung
der Textilien zu erreichen.

Eine automatische Tempe-
raturbegrenzung sorgt da-
fur, daB empfindliche Ge-
webearten im Feinpro-
gramm nur von kalt —
30°C gewaschen werden
kénnen.



Diese Angaben sind Richt-
linien, die Sie beliebig nach
Bedarf abandern kénnen.

Programm-
beispiele:

Temperatur- | Programm- | Haupt-
wéhler wahler schalter
a max. Fillmenge: 3,5 kg
Kochwische normal 95°C y =)
= Waschmittel zwischen die
verschmuizt: Wasche
max. FUHmeng? 3 kgh T
5 = Vorwaschmitiel zwischen die Wasche
Kochwiésche stark 9500 1 Y | Haupwaschritiel in die
" Waschmitteleinsplikammer
verschmutzt: GY Bei Stellung 2 erfolgt das
Abpumpen und anschlieBend
die Hauptwdsche.
Buntwiische normal Ve | ey, Folmenge: 35 kg
60°C 1 Waschmittel zwischen die
verschmutzt: @© | wasche
\ / max. Fillmenge: 3 kg
Buntwiische stark 60°C ; YO [ forascmittel zwischen
verschmutzt: G} Hauptwaschmitte! in die
Waschmittel-
einspiilkammer.
Buntwische farb-

i 3 \:2{ max. Fillmenge: 3,5 kg
empflndllch normal 40°C 1 Waschmittel zwischen die
verschmutzt: By | Wale
Buntwische farb- sl \n;ax. FDiEhmengtlei 3 !(gh
empfindlich stark 40°C 1 B e e

= Hauptwaschmittel in die
verschmutzt. @ Waschmitteleinspillkammer

i 3 i T | max. Falimenge: 2 kg
Feinwésche Gardinen kalt-30°C 3 - WaSchﬁ‘:‘:ttel wischen die
normal verschmutzt: @ | Wissne
Feinwische Gardinen kalt-30°C 3 U | max. roiimengs: 1,5 kg
s Waschmittel zwischen die

stark verschmutzt: @ | wisene




Trocknen:

Nach Beendigung des
Waschvorganges nehmen
Sie die Wasche aus der
Maschine.

Schitteln Sie die Wasche
aus und fillen Sie die Trom-
mel héchstens halb voll.

Filllmenge: Trommel
maximal halb fillen!
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Programm-
ablauf
Trocknen:

Nach Einschalten des
Hauptschalters lauft das
Programm langsam im Uhr-
zeigersinn ab,

5 Minuten vor Ende des
Trockenprogrammes wird
abgekihlt, um Knitterbil-
dung zu vermeiden.

Nach dem Trocknen sollte
die Wasche sofort aus der
Maschine genommen wer-
den.

Achtung: Das Flusensieb
mufd nach jedem Trocken-
vorgang gereinigt werden,
Sorgen Sie wahrend des
Trocknens fur eine ausrei-

chende BelUftung des Rau-

mes (Fenster oder Tur &ff-
nen).

Beispiele:

1 komplettes Bettzeug:
1 normales Leintuch

1 Deckenkappe

1 Polsterbezug

8—10 Frotteehandticher
5 Frotteehandtiicher

Mischgewebe TREVIRAetc.

reine Kunstfaser

Achtung: Beachten Sie,
daf Baumwolle beiVerwen-
dung eines Trockners
schrumpft, Berlcksichti-
gen Sie das beim Kauf lhrer
Baumwoll-Textilien.

schranktrocken ca. b0 min.
bugeltrocken ca. "
40—45 min. bei Stufe

ca. 80 min. bei )
ca. 40 min. bei
ca. 25min. bei

ca. 30 min. bei
ca. 15min. bei



Storungen:

Reinigung
der Laugen-
pumpe:

1. Entleeren der
Maschine:
AbfluBschlauch auf
niedrigstes Boden-
niveau bringen und aus-
tretendes Wasser auf-
fangen.

2. Offnen der Laugen-
pumpe:

Griffstick dricken
(Foto 1), um 90 Grad
nach links drehen

(Foto 2) und Laugen-
pumpeneinsatz heraus-
ziehen (Foto 3).

3. Laugenpumpeneinsatz
reinigen und prifen, ob
sich der Pumpenfligel
leicht drehen 148t.
Sollte der Pumpenfli-
gel blockiert sein,
etwaige Fremdkorper
(Zahnstocher, Blro-
klammern etc.) entfer-
nen.

4. Verschlieen:
Laugenpumpeneinsatz
in die Bajonettflihrung
dricken und um 90
Grad bis zum Anschlag
in Raste 2 nach rechts
drehen.

Achtung: Unbedingt bis
Raste 2 drehen. In Raste 1
lauft Wasser aus!

Reinigung
des Zufluf3-
siebes:

CORW NP

Achtung:

Sollte das ZufluBsieb hau-
fig verlegt sein, ist es
ratsam, einen zusatzlichen
Filter vorzuschalten {im
Handel erhaltlich).

. ZufluBschlauch ab-

. Sieb herausziehen
. Reinigen
. Sieb einsetzen, Zuflui-

Wasser absperren

nehmen

schlauch montieren.




Storungen:

Trommel steht:

Kein Wasser:

Schleudert nicht:

Waschpulver wird nicht
oder schlecht
eingespiilt:

Weichspiilkammer mit
Wasser gefiillt:

Wasserspuren am
Boden:

Trocknet schiecht:

Mogliche
Ursachen:

. Kein Strom in der
Steckdose
Netzstecker nicht
angesteckt

. Fulltdr nicht ge-
schlossen

. Falltar in falscher
Position

. Wasserzulaufhahn
nicht gedffnet

2. Wasserzulaufsieb

verlegt

1. Hauptschalter-
stellung

2. Wasche verteilt sich
nicht
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3. Maschine mitWasser
gefullt

1. Kein Wasser

1. Saugheber verlegt

1. Schaumaustritt aus
dem Uberlauf
2. Schlauchverbindung

1. Zu kurze Trockenzeit
gewahlt

2. Flusensieb nicht ge-
reinigt

3. Aufstellungsraum nicht
bellftet

Behebung:

. Sicherung
tauschen
. Netzstecker
anstecken
. Falltar fest ver-
schlieBen
. Falitdr in richtige
Position bringen (S. 10)
. Wasserzulaufthahn
offnen
. Wasserzulaufsieb
reinigen
. Hauptschalter
auf © stellen
2. Wasche entnehmen,
auflockern und
Maschine neu flllen
3. Laugenpumpe und Ab-
fluR reinigen

1. Siehe Storung kein
Wasser
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1. VerschluBkappe am
Saugheber entfernen
und Rohr reinigen

1. Waschmitteldosierung
vermindern

2. Zufluschlauch Uber-
prafen

1. Langere Trockenzeit
wahlen
2. Flusensieh reinigen

3. Tur oder Fenster
offnen



